polysemantics and idiomacity.

The key solutions consisted in the apt selection of transformation models as
well as proper translation analogues.

The range of the languages involved in the research encompassed such
typologically distant languages as the Germanic (English, German) and the Slavic
(Ukrainian and Russian).

The further perspective is seen in extending the range by introducing two
Rheto-Romanic languages (French and Italian). The main objective of the researches
to follow is understood as the study of the peculiarities of translating infomercials to

and from modern Indo-European languages.
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OnHi€10 3 BaXKJIMBHUX ISl Oyb-sIKOTO HAYKOBOTO HAaNPSIMKY XapaKTEPUCTHKOIO

€ MCTOIH, BI/IKOPI/ICTOBYBaHi B HBOMY IJIs1 TPOBCACHHS HAYKOBHX I{OCJ’IiI[)KeHB.
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Merton icHye siK cucTema i, 110 BUPOOIISETHCS JIIOAMHOIO HA OCHOBI JOCBIY.
VY mepekiago3HaBCTBI, MEPII 3a BCE, BAXKIMBA B3a€MO/Iisl TEOPIi 1 MpakTUKH. Teopis
BUBYA€ IMPAKTUYHY IMEPEKIadalbKy [iSJIbHICTb, a IpakTUKa BOMpae B cebe
JOCSITHEHHSI TEOPETHYHOI NYMKH. MeTa TEOpEeTHYHUX MAOCTIIKEHb TMOJsIrae B
ONTUMI3alli NPAKTHUYHOTO MepeKkIaaanbkoro mnpouecy. CrnenudikyeMo MeETOu
JOCIIJKEHHS NIEPEKIIay JIII0BOTO TUCKYPCY.

3icmasnuti  memoo (KOHTPACTUBHHMM, THIIOJOTIYHUN) aCOIIIOEMO 13
CYKYIHICTIO IPUHOMIB JOCIIIIPKCHHS 1 OMKMCY MOBH (aHIIIMCHKOT) Uepes i1 cucTeMHe
NOPIBHSHHSA 3 1HIIOK MOBOKO (YKpaiHCHKOIO) 3 METOK BHSBICHHS 1i crenudiku
yepe3 AOCIIIKEHHS! CTPYKTYpU MOBH B 1i OJIOHOCTSX 1 BIAMIHHOCTSIX, 110 HAJla€e
MOYKJIMBICTh YCTAHOBUTH MIK ITOPIBHIOBAHMMH MOBaMH BIJTHOILIEHHS! KOHTPACTy Ha
BCIX MOBHHUX pIBHSIX: MOP(QOJIOTIUHI, T'paMaTU4Hi, JIEKCUYHI Ta CHUHTAaKCHYHI
PO3XO/IKEHHH.

Memoo nopisHanbHO20 ananizy nepexknadié Hala€ MOXKIIUBICTh 3’ SICYyBaTH, K
caMe€ JIOJaloThCA THUIOBI TPYOHOIIl TMEpeKiady, MOB’s3aHl 31 CIEeHU(IKOO
aHMIIACHKOI Ta YKPaiHCHKOI MOB, @ TAKOX SIKi €JIEMEHTH OPHUTIHATIY 3aJUIIAI0ThCS

HelepeJaHuMU B TIepeKJIajil IIJI0BOTO AUCKYpcy. Hampukan:

VYkpaincbka MoBa (OpUriHa)

AHMITICbKa MOBa (MOBa TIEPEKIIATTY )

SAxkicTb TOBapy
SIkicTe TOBapy, IIO0 TOCTABISETHCS 32 UM
KonTpakToMm, MOBMHHA IIUUIKOM BIAMOBIAATH

Quality of the merchandise
Quality of the merchandise to be
delivered under the present Contract shall be in

full conformity with the standards in force in
Ukraine or with norms of the plants,
manufacturing the merchandise and shall be
confirmed by manufacturer’s certificate of
quality.

CTaHJapTaM, sSKi AiI0Tb B YKpaiHi, Y41 HOpMaM
3aBOTY, 111(0) BUPOOIISIE TOBap, 1
HiATBEPIKYBATUCA  CepTH(]IKATOM  SKOCTI
3aBOJy-BUTOTOBIIIOBAYA.

[TopiBHSIBHUN NepekiafalbKuil aHami3 1uboro ypuBky 3 Jlorosopy Kymisi-
[Iponaxy (Sale and Purchase Agreement) Hagae 3Mory moGayuTH po301KHOCTI B
rpaMaTuill Ta CHHTAKCUC] YKPATHCHKOT Ta aHTJIINCHKOT MOB (1110 MOCTABISETHCA — tO
be delivered, noBunHa uinkomM BianosigaTy — shall be in full conformity, ceprudikar
SKOCTI 3aBOJTy-BUTOTOBIIOBaYa — manufacturer’s certificate of quality).

[TopiBHSTEHE BUBUCHHS NIEPEKIIAIIB YMOXKIUBIIOE OTPUMaHHS 1H(pOpMAITii Tpo
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KOPEJISIII0 OKPEMHUX €JIEMEHTIB OpUTiHAIy Ta TMepeKaay, 3YMOBIEHY SIK
BiJTHOCHMHAMH M1 MOBaMH, 5Kl 3aJIy4eHi B TIEPEKJIa/i, TaK 1 1M03a JIHTBICTHYHUMH
YUHHUKAMU, 10 POOJISATH BIUIMB Ha XiJI IPOLIECY MepeKIany.

OTxe, B HAIIOMY JOCIHIJUKCHHI 31CTAaBHUN METOJ] MAa€ BEJIHMKE MpPAKTUYIHE
3HAYEHHS, aJKe 3a HOro JOMOMOTOI0 MU MOXKEMO TMOPIBHATA TEKCTH J1JIOBOTO
JUCKYPCY YKPaiHCHhKOIO MOBOIO Ta iX MepeKyIaju aHTIIMChKOI0, BUSBUTH TPYAHOII,
K1 BAHUKAIOTh i1 9ac MepeKiaay Ta po3poOoUTH CiocOOH iX MOAOTaHHS.

CmpyKmypHo-ceMaHMmu4Hull ananiz oQiyitiHo-0in06020 OucKypcy nependoadae
BUSIBJICHHS MOTO CKJIQJOBHX, aHAJI3 BIAHOIICHh MK HUMH Ta X BIUTUB Ha MEPEKIaj]
aHIAChKOI0 MOBOIO. Lleil miaxiz CTOCYeThCsl i MOBHO-KOMYHIKATUBHOTO PIBHIO.
BoxuBaHHS MOBHUX OJMHHUIIL BiJIOYBA€THCA BIAMOBIIHO JO XapaKTEPHUX PHUC, IO
BHU3HAYaIOTh CYTHICTh JIJOBOIO MOBJIEHHS 1 CIPUSAIOTH peaii3alii TOYHOCTI Ta
OlepaTuBHOCTI. 3aco0aMu 3a3HAUYEHOTO0 MeTony Oyiao 3’dCOBaHO, IO Ha
CUHTAKCUYHOMY PIBHI TaKl XapakTEpHI PUCH JIJIOBUX TEKCTIB, SIK JIAKOHIYHICTH 1
3pO3YMITICTh, BHUPAXKAIOTHCS 3a JOMOMOTOI0 MPOCTUX MOIIUPEHUX PEUYCHb, IO
pPOOUTH TEKCT TOKYMEHTA BaYKKHUM JIJIsl CIIPUAHSATTS, a 1X T00y/10Ba BUMArae 3HaYHUX
3yCHJIb 1 4acy BiJ| yKJIaJadiB Ta MepeKIIaadiB.

BcranoBneno, 1mo cucteMa OIWHUI OMIMIHHOTO (PYHKI[IOHYBaHHS MICTSTh
BepOasibHI Ta HEBepOaIbH1 3acO0M peanizallii 03Haku O(IiiHOCTI.

HepepOasibHi 3ac00M IUJIOBOTO MUCHMOBOIO JUCKYPCY BHUCTYIAIOTh 3aCO00M
dbopmyBaHHs OQIIIHHOCTI JIJOBOTO Tarepa Ha TMOYATKOBIA CTaaii CTBOpPEHHS
JIOKYMEHTa, MiJ 4ac BHOOpy OjaHKa JTOKYMEHTa, Ha SIKOMY 300pakeHi repd abo
emOyiema opradizailii ado ToBapHuii 3HaK. HeBepOanbHUMHU O3HAKAMH MTHCHbMOBOTO
JIJIOBOTO JTUCKYpCY B KOHTEKCTI O(QIIiiiHOI KOMYyHIKallli BHCTYNMAaOTh TaKi, IO
MaroTh OUIBII ONEPAaTUBHUN XapakTep: iX oQopMIIOIOTh Mij Yyac 0e3M0CepeHBOTO
pO3MIISAy Ta MPOXOMKEHHS JOKYMEHTa B 1HCTaHIi (peecTpamiiiHuil 1HIEKC
JIOKYMEHTa, 10 CKJIAJA€ThCcsl 3 HOTO MOPSAIKOBOIO HOMEpa IHJEKCY CIpaBH 3a
HOMEHKJIATypOI, 1HAEKCY NHUTaHb AISUIbHOCTI, KOPECIOHJCHTIB, BUKOHABIIIB,
BIIMITKAa TIPO KOHTPOJb Tomio). Ha piBHI TekcTy 10 HeBepOaiIbHHX 3ac00iB

BUOKPEMIIIOEMO MOTO CTPYKTYPHI eJIeMeHTH (pyOpuKu, ab3aiiu, po3/Iiin).
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Jlo BepOanbHUX 3ac00iB KOMYHIKAaTHBHO-MOBJICHHEBOTO PIBHSI HaJeKaTh
JICKCUYHI OJUHUIN (CTermianbHa rajgy3eBa TePMIHOJOTIA) 1 Ti, IO € Ha3BaMH BHUIIB
JIOKyMEHTIB (topydyeHHs1 — Comission, 3asiBa — Statement, Haka3 — Order, akt — Act,
noroBip — Contract, yrogma — Agreement Ta iumii). BoHn BrmBaroTh Ha BHOIp
iHdopMarii i xapakrep ii BUKIaAy B TOKYMEHT1, BU3HAYAIOTh 3MICT BUKOHABYMX JiH,
OKPECIIOIOTH Crienr(]PiKy nmepeKyiagalbKiuX CTpaTerii.

3aBIsSKH 31CTABHOMY METO/AY, METONY MOPIBHSUIBHOTO aHaii3y MepeKialiB i
CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHOMY  aHajizy  OQiliiHO-IUJIOBOIO  JUCKypCy  OyIo
ONpalbOBaHO 3HAYHIN KOPIYC OpUTIHAJIBHUX YKPaiHCBKOMOBHHX TEKCTIB 1 IX
BapiaHTIB TMEpeKIaJy AaHMIINChPKOI0 MOBOIO, WI0 CHPHUSJIO HaIpallOBaHHIO
MPaKTUYHUX HABUYOK BHUKOPUCTAHHS TaKTHKO-CTPATETIYHOTO TMEPEKIIaaalbKoro
1HCTPYMEHTapIIO.
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